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Laktaruk saga uma
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Mia laktaruk nehe.  Ni 
nene ni lout kudaku.  Ni 
heti, “Go uman mia, e 
taik?”
Kudaku nataan, “Ga umak 
bee klobok mia ga tu'ak.”
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Laktaruk la'a nateha ni 
lout sao.  Ni heti, “Go 
uman mia, e taik?”
Sao nataan, “Ga umak 
bee rea gu'an.” 
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Laktaru la'a nateha ni 
lout sorain.  Ni heti, “Go 
uman mia, e taik ?”
Sorain nataan, “Ga umak 
bee labadain.  Ga'u una 
no ga ibeen.”
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Laktaruk ralan beli 
tarte'ek, do'i ta nene 
enek uma.
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Laktaruk nateha ni lout 
saliat.  Nia heti, “Go 
uman mia, e taik?”
Saliat nataan, “Ga umak 
bee hatu gu'an.”
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Laktaruk nateha ni lout 
geli.  Ni heti, “Go uman 
mia, e taik?”
Geli nataan, “Ga umak 
bee ai-ron.”
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Do'ik mai, laktaruk nene 
ai-hunan.  I ni bu'a, “Ga 
umak be ai-hunan.”



Tradusaun

Pájina Laktaru buka uma A home for curly
2 Iha laktaru ida. Nia hetan nia belun karakol. Nia husu, “O 

nia uma iha, ka lae?” Karakol hatán “Hau nia uma mak 
knúk iha hau nia kotuk.”

Curly the caterpillar is looking for a home. He meets his 
friend the snail. "Do you have a home?" asks Curly. 
"My home is a shell," replied the snail.

4 Laktaru bá hasoru nia belun ular. Nia husu, “O nia uma 
iha, ka lae?” Ular hatán, “Hau nia uma mak rai kuak.”

Curly meets his friend the worm. "Do you have a home?" 
asks Curly. 
"My home is a hole" replied the worm.

6 Laktaru hasoru nia belun labadain. Nia husu, “O nia uma 
iha, ka lae?” Labadain hatán, “Hau nia uma mak redi. Hau 

halo ho hau nia kabén.” 

Curly meets his friend the spider. "Do you have a home?" 
asks Curly. 
"My home is a web," replied the spider. 

8 Laktaru tristi lós, tanba nia la hetan uma. Curly feels sad, he can't find a home. 

10 Laktaru hasoru nia belun sintupeia. Nia husu, “O nia uma 
iha, ka lae?” Sintupeia hatán, “Hau nia uma mak fatuk 
okos.”

Curly meets his friend the centipede. "Do you have a 
home?" asks Curly. 
"My home is a stone," replied the centipede.

12 Laktaru hasoru nia belun gafanotu. Nia husu, “O nia uma 
iha, ka lae?” Gafanotu hatán, “Hau nia uma mak ai tahan.”

Curly meets his friend the grasshopper. "Do you have a 
home?" asks Curly. 
"My home is a leaf," replied the grasshopper.

14 Ikus mai, Laktaru hetan ai funan. I nia dehan, “Hau nia 
uma mak ai funan.”

Then Curly sees something. He found a home! Curly says, 
"My home is a flower!"
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